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Disons un mot des chantiers de
l'Uttawa, ou Grand'Riviere, qui
prend sa source dauns les lacs immen
ses de la hauteur des terres, et qui
compte pour afluents vingt-cing gran
des rivieres dont quelques-unes aussi
considérables que nos fleuves de 'En-
rope. Bondissant de rapides en rapi-
des, de cascades en cascades, I'Ottawa
s etend ensuite en une imnmense nap-
pe d'eau, forme le lac Témiskaming,
ot se trouve la tére mission sauvage
considérable; puis en descendant la
Grand'Riviéere, on rencontre Malta-
wan, ou le chemin de fer du Pacifique
mettra bientdt en communication le
lac Nipissing avec 'Ottawa, la grar.de
route des chantiers éparpillés, dis:é.
minés dans les fordts. Chaque hiver,
le missionnaire s'achemine vers ces
solitudes éloignées qui ne doivent pas
dtre plus inaccessibles 4 la Religion
qu'd I'Industrie. Cet apostolat d’hi-
ver dure 3 peu prés lrois mois, au
milieu des souffrances que le prétre
doit surmonter: ministéere pénible,
mais consolant, confié aux RR. P.P.
Oblats de Marie Immaculée: Tour
leur part, les missionnaires de Témis-
kaming visitent chaque année une
cinquantaine de chantiers et procu-
rent les consolations de la Religion 3
pres de 1,500 jeunes gens perdus dans
les bois.

Aujourd’hui, nous sommes passa-
blement installés & Témiskaniing. Le
Le Rév. Pare Pian y aenlevé, 1a pelle
A la main;quelques lambeaux de terre
a la forét et nous avonsannuellement
une petite récolte. Le missionnaire
devient colon par nécessité afin d’en-
tretenir un orphelinat et des Scours
qui,.en soignant nos orphelins, nous
aident:tant pour l'instruction des sau-
vages. Je ne sais pourquoi Je gou-
vernemént ne soutiendrait pas ces
@uvres qui sont entreprises sans dou-
te dans l'intérét de Dieu, mais qui
profitentaussi 3 1'Etat.

Amourd‘hm, 14 -avril 1880, il'y a
18 ans queé Témlskammg e‘uste. Que
de.choses .se.sont passées, que.de vi-
vante-ont. dxsparu pendant cét espace
de temps !’ Tour & tour ce Sont"MM.
3 cette époquo de I’honorable Compa-
-guie. Clest.Mgr, Gmgues, M. Gilly,

"Prds de yous jeviens dongs’ déposer med:

‘Afin do Jmjoux Jonir do votre aimable)
Et pav Véu.s Tnons oavrant 1R 1o

son compagnon, curé de Pembroke;
c'est lécrivain, serviteur fidele des
missionnaires ; Aatoine MoKay, sa
femme et sa mére, autres serviteurs
fideles des Peres ; Paul Rainyille, ce
vieux serviteur de la Compagnie, et
combien d'autres que je pourrais in-
sérer dans ce nécrologe. Ainsi passe.
la vie; c’est un torrent qui -emporte
tout. Heureux ceux qui savent s'at-
tacher 3 CELm qui seul est immuable
et qui est l¢ maitre du Temps et de
I'Eternité !

Un MissionNairg O, M. L.

(Pougr r'dlbum des Familles.]
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SOUVENEZ-VOUS!
MEMORARE.

L

Souvener-vous ! divine, meﬂhb!o p;iau

Toute plelno d'espoir, toute pleide d'smour,
Quo 1o caur aflligé, couronné de misdre,

Fait monter vers les Cieux ot Ia nait et 1é jour:
Quaad 238 antaur da lui, Poubli, I'indifférence,
Quand, au-dedans do lai le chagrin, Vimpuissanes,
Inolinent vers le 2ol son front et ses genoux ;

Un célesto rayon lui verse Ja lumidrs,

Le guido vers l'autel, 1'image de sa mire,

O sa l2vre, tont bas, dit lo Souvencs-vous !

o

Souvenez-vous | 8 vous que Ie Ciel £¢ st bonne,
Dont la virginité nous donna ls Bog Dieu, .
Dont In misgricorde admirable résonne |

A travers elmque sidold, & mven "ohaque lien!
Vous gni portez le'nom embaumé de Mm!
Que n’envelopps point votu triste avanie

Que Ia grice remplit’de ses riches tréecrs !
Vous, de Ia Création l'immaoculé sourire,
Délioieux refrain de l'sugéliqn lyre,

Dont 1'écho réjonit nos infortunés bords 1

I

Souvener-vous qu'ancun ne p!enn surls terre
Sans trouver pris de vols ud remade’ 468 oAtz :
Sans trouver ici-bas' Ia Toute moins amdre s 3 N
Sans golter prds do vous les douosurs du repod :
Sans recevoir de YOUS Uno prompte adsistance,
Lo sicootifa 3pportun allégeant 1a sonfiraces,

fa lumidre chassant les’ bmuxl.mis da chomin.
Lo calmo bienfaisant apras leg flots d'orage,

Un jour serein' et pur libre de tout nusge,

Un bienfait découlant de votre dovoe main 3

I'v.
Viorgo, dont Ia douccur toute donoeur surpases,’
Mare, doat [a bonté rappelle l’océu. e
L’espémnee 4 vog niods m;t son sﬁour. sa Dhoo

Et l¢ inalhenr vers vous toujours Prits son’ éhn 3
00, ¢

<

it
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Démander lo honheur. ) vos oslestes ehmnu
Qui ravirentisdm I8, Fils de’ l’Bcomel
Dovonant 1°an de nous, 6ponuat notro rm.

"

u&oma‘ i iclerr !

svaseca

V.

A nos oris, nos soupirs, prates toujours Vorsillo,
Nenqus rejetes pas, ne nous dédaignoz pas !
N'étes-vous pas I'amour qui jamais ne sommotlle,
Cette main toujours préts A soutenir nos pas ?
Répondes A nos vesux, 0xauocos noa pridres,
Guérisses, soulages nos maladies amores.

Satut de nos douleurs, de nos infirmit<s

Formant mtonr de nousun oerolo formidablo

8o disputant no'jours.... 6 panneéo aimablo,
De;votre bon vouloir dépandent nos santés..

VI.

Je viens A vous, eourhé sous le poids de mes chalnes
Que vous seuls pouves ouvrir, rompre, briser ,

0 refuge assuré des misdres humaines,

Do malhesroux pécheurs dalgnex diviniser ;

Releves vers les cloux nos fronts pras do Is torre ;
Faites gémir nos eccursd'un regrot salutairo

"Bt jaillir do nos yeux les pleurs du repentir ;
Remplaces nos péshés par 1’éolat do Ia neige,
Commandes aux Vertus de nous fairo cortdse,
Faites-nous sous votre asil en sainteté grandir,

vo.

Bouvenes-vous do non, Viergs que la Salette
Vit autrefols pleurer sur nos égaroments;

Qu'a Lourdes sontempla, vénéra Bernadetio

Sur les rives du Gave et ses escarpements ;
Eouvenez-vous du nom de Dame des Viotoires
Qus 1a grande cits eompte parmi ses gloires,
‘0a pu vous tant de: occars ont §t6 reconquis s
Souveznes-vous du nom des douleurs du Calvaire
O Dieu nous fit vos ils et vous it notro mdre .
Titre que vous aimex. dans les larmes conquis,
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Mére qus Ia douleur esignit de son diaddme.
S@Eursirsissl an'nn glaive entr'ouvrit, transperoa.
Nous hsbxlouu des licux d'une tristesse extréme.
Que IafMiction putout ot toujours traversa.
Sonvanu-voul de nous aux heures de J'angoisse,
Faites qus Is patience d odté de nous croisso ;

Que l’upérsne. Urille ot soutienne nos pas.
Conzolesle malhour dont ne veut pasle monde;
Que Ia résiguation de sa paix nousinonde:

.{ Boyus & nos ootés & 1a vie, au trépas.

X,

Dans xioe dmes vorses Ia ‘foree; 1o courage

. | Pour I’heurs da Ia Iutts et I'heure da combat ;

Quand le dragon viendra pous fonettor de a rage,

{Cs'dragon scus vos pieds qui sa tord, se débat.

Souvent ponr nous tenur i sort du non' ‘ablwe,
1i cache sous des fleurs son Roir venia, 1o otime :
T'mé’ autur de rous Ia volupté, orgusil ;

11 v dresse ex’ fureur contie l'autel, lo trone.
Réolamant pour luj seunl JFenoons at 1a couronne :
an-lni regsgner da anure lo 2suil.

‘X

| Miserieoidistise ot pleiiss Harie

Bouvenes:vous tonjours que jamals on n’oul

-1 Qu'une 4me vint 3 yous dlespoir vide, tarie,

[ Sans vite recevoir de ses nonx:irs 1o fruit,
Anime. rempli dono do, eem ‘confiance
Jemé jello d vos plods nu.temelle Clémence
3 ’y ‘dépose d ‘Jhniats mon’ amo. won fardea.
Je nevols nulle'part de secours, d’assistance
Sinon deng yore Ceeur, ce réservoir immense:

. Du nuu que Disn mit duu oo béni Vaisseeu,

Ijx 'A_X{}?! L'Aibow.
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